DOBOS LASZLORA EMLEKEZVE

M ,Elet a nemzetért, kiizdelem a nemzetért, a nemzet kulttrajaért, a nemzet nyelvéért,
a nemzet egységéért, a megmaradasért.” Ezzel a mondattal kezdte, épp egy évtizeddel
ezel6tt, Dobos Laszl6 a hetvenéves Pomogéts Béla koszontését. Most, amikor a Felvidé-
ken, Kirdlyhelmecen nyolcvannégy esztendeje sziiletett, Sarospatakon tanult, élete
nagy részét Csehszlovakiaban, majd Szlovakidban leélt ird, szerkesztd, politikus mar
nincs koztiink, az idézett mondattal jellemezhetjiik hossza szolgédlatat. De ha életutjat,
a torténelmi koriilményeket, a legyézni akart, prébalt akadélyokat nevesiteni akarjuk,
ugyancsak az § szavait fordithatjuk vissza a Dobos-sorsra: ,,A XX. szdzad magyar tor-
ténelmének nem volt békés és gondtalan sétanya. Az orszag megcsonkitasa, birodal-
mak gyilkol6, kényszerit6 szoritdsa, az ellenséges szomszédok kornyezete, a belsé test-
vérharcok, a szolgalelkiiség, a fajgytlolet, a politikai perek, az akaszt6fék, az drtatlan
aldozatok, a bossziallas hegy-volgyei, kitizetés a hazabdl... Népirtas a hatarokon kiviil;
kisajatitjak tulajdonainkat, elveszik, tiltjak torténelmiinket, megaldzzak nyelviinket;
oktalan biintetések hetediziglen...” Jellegzetes Dobos-mondatok a magyarsag, benne
a csehszlovakiai-szlovakiai magyarsadg djkori histéridjardl, arrdl, aminek tudatdban
harcolt mint a pozsonyi Irodalmi Szemle fGszerkesztdje, Csemadok-elnok 1968-ban és
e fontos év utédn is vezetd politikus, regényird, publicista. Néhdnyszor kozvetleniil is
tandja lehettem — Pozsonyban, Budapesten, Detroitban, 1989 decemberében Kolozsvért
is —, hogy Dobos Laszl6 szdmara az idézettek nem hangzatos szavak voltak, hanem egy
kozos tigy véllalasa.
Az tigy marad, az emberek, az eszk6zok véaltoznak, cserélédnek.
Dobos Laci j6 emlékét pedig sokan Grizziik.
Kantor Lajos

CSERNATONTOL

A REMENYSEG TAVAIG
Cseh Tibor szellemi hagyatéka

allitdlag igy kérdezett vissza, midén a messzi foldrél érkezett latogaté az ir6 sziill6haza
fel6l érdeklédott a szénégetSk falujdban. Tortént mindez még az ,antivildgban”, ami-
kor az Abel-trilégia, a Sziildfildem és megannyi maradandé alkotds nagy hatést szer-
zGjének szallbigévé valt mondatait is csak suttogva lehetett kiejteni. Azéta is foglalkoz-
tat a kérdés: klasszikusként tisztelt irénk ugyan mi mast hagyhatott volna a falujéra,
mint a vildghirnév kupolaja alatt kiegyenesedett emberséget. Hogy ebb6l a mai
farkaslakiak a maguk szorgalmaéval j61 meg tudnak élni, azt 6rvendetesen bizonyitja az
egyre gazdagabba, tehetdsebbé valé Gordon-hegy alatti telepiilés latvanya. Ha egyébért
nem, hat ezért is érdemes volt ,Eébresztgetnie” Tamasinak a Firtos lova hatan elaludt
Gondviselést.

Csernatonnak nem mai keletd a hirneve, szellemi nagyjaink koziil szdmtalannak
Csernéton volt a vildgga roptetd hatorszaga. ,,A mér a 17. szdzadtdl sokfelé agazott, ki-
terjedt Cseh familia nemcsak presbiterek, hanem lelkészek, kancellistdk, katonédk és
alapitvanytevgk, koruk mtveltségében otthonos lateiner értelmiségiek, birdk és jegy-
zG6k, varmegyei hivatalnokok, gazdalkod¢ kisbirtokos nemesek és tanult mesterembe-
rek hosszu sordt adta a székelységnek és egész Erdélynek.” A modern erdélyi magyar
grafika kaprazatait megteremt6 Cseh Gusztav életmiivét bemutaté impozans Csapody
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Miklés-kotetbdl idéztem az elhangzott mondatot, annak is a Haromszéki dsék cimd al-
fejezetébdl. Maga a mivész 1973-ban ezt jegyezte fel mihelynapléjaba: ,Emlékeim
olyan téjat térképeznek fel, amit nagyon szeretnék sziil6f6ldemnek nevezni. Szilethet-
tem volna ott is, Csernatonban, amirél annyit mesélt apdm, s ahonnan valamikor Cseh
Jozsef szabdlegény elindult »vilagga«, és Nagyvaradon kotott ki. Vandorkonyvét 6rzém,
bar nagyon a kézdivasarhelyi Céh Muzeumba kivankozna.” Cseh Gusztdv édesapja
hires kolozsvéri reklamtervezé grafikus és betlimtvész volt. Ezt kototte a fia lelkére
1960-ban, amikor a csaldd hirnevét tovabb oregbitd ifjabb Gusztav a miivészi palyajat
elkezdte: , Kivanom, hogy torekedj a jora és a szépre. Vezéreljen a szorgalom és a kitar-
tas. Tedd magadéva azokat az eszméket és célokat, amelyek népiink legjobbjait vezet-
ték. Szeresd e népet, melybdl szdrmazol. Gyarlésdgai mellett vedd észre nagy értékeit,
amelyek a mi biiszkeségeink is.”

Sokan indultak ,vildgga” Cserndtonbdl, illetve az itteni Cseh familiab6l. Nemzedé-
kek hosszu sora tette j6 csengéstivé szdzadokon at a telepiilés nevét. Kirajzasaik moz-
gatéragoéja mindenkoron az erdélyi épitkezés és értékteremtés volt. Ahogy Cseh Gusz-
tdv mivészetében is meghatarozé nyomot hagyott a gének lathatatlan ttjain vezérlg
virtualis (eszményi?) sziil6f6ld tizenete. A romantikus vilagjaronak aligha nevezhetd,
a 20. szdzad minden trauméjat elszenvedd Cseh Tibor gyakorlatias észjarasara vall,
hogy amint kedvezd alkalom adédott ra, megprobalt hagyomanyt teremteni a Csehek
Csernétoni Vil4gtaldlkoz6jab6l. Nem a négy vildgtajrél hazarajzé familia nagyobb
dicsGségére, hanem az otthoniak megsegitése érdekében. Azo6ta tobb erdélyi nemesi
csalad (koztiik a Kalnoky familia) — jegyezte fel Sylvester Lajos — szervezett rendszerint
valamilyen magyar nemzeti eseménysorhoz kot6dé vilagtaldlkozot. A konyvtara egy
részével és az életmiivébdl izelit6t nyajté elsé kotetével most hazatérg Cseh Tibor
elmélkedései/toprengései kozt tallézva ezt olvasom: ,Ha a hollandok, az amerikai uni-
tariusok, a németek testvériikké tudnak fogadni erdélyi falvakat és azok lakoéit szivvel-
lélekkel segitik, akkor az Erdélybdl elmenekilt, kitzott, kivandorolt vagy érhelyiiket
elhagyott magyarok (mint az orvosok ezrei, a papok szazai) vajon nézhetik-e tétleniil
és érzéketleniil testvéreik sorsdnak alakuldsat? Bizony nem tehetjiik ezt, ha csak egy
cseppnyi is maradt Gseink vérébgl.”

2. Cseh Tibornak a szétszértsaghdl hazanézg, az idék 6rvénylése kozepette a mai
gondok stirdjébe tekintd és ugyanakkor a jovéépités timpontjait is megjel6ls egyik ira-
sénak a cime: Cserndtontél a Reménység tavdig. Hogy miért és miként valt az amerikai
(Ohio allambeli) Lake Hope magyaritott megnevezése a kotetcim meghatdrozé szintag-
majava? Az életmi egészén ativeld, ot évtizedet atfogd visszatekintés koltdi emelke-
dettségének és egyszersmind létfilozo6fiai mélységének koszonhetSen. Az irdsok megje-
lenitd erejét gyakorta dramai hangstlyok fokozzék, és az egész kotetet végeredmény-
ben gy is olvashatjuk, mint az életpalyaja lezdrulasa utdn hazatemetkezett szerzd
(civilben vegyészmérnok) testamentumat. Akit kisgyermek koraban a szé szoros értel-
mében atloptak a trianoni hataron, és akinek a mésodik vildghabort utén vallalnia kel-
lett a kényszerd emigraciot, az egyéni és kozosségi otthonkeresés és otthonteremtés
kiizdelmét az Ujvilagban. Hogy aztan 1989 tajan felismerje, s a Reménység tavanal
megfogalmazza: ,Mostantél kezdve az utak nem Nyugat felé vezetnek, hanem hazafe-
16.” Szazezrek sorsa volt a kivandorlas, a menekiilés, az amerikanizal6das, viszonylag
keveseké a hazatérés. Akar szerkesztési bravirnak is tekinthetd: Ludanyi Andras agy
ajanlja figyelmiinkbe Cseh Tibor 6rokos vandorlassorozatbdl all6 életének kontinense-
ket atfogé stécidit — ,egy fantasztikus életat szellemi, érzelmi tartépilléreit” —, hogy
koézben egy amerikai magyar kozosség ,belsé kohézibjanak gerendazatat” és ,mives
bels6épitészeti kiképzését” is lathatova teszi. Es ezzel megvilagitja a magyar emigracio
torténetének egy kevésbé ismert — 1948 és 1956 kozotti — szakaszat.

Teszi ezt nemcsak barati kozelségbdl, hanem a politolégiaprofesszor, a szociolégus,
a torténész szakmai biztonsagaval, aki jelentds szerepet jatszott/jatszik az amerikai
magyar politikdban és a magyar, valamint mas kisebbségek jogainak védelmében. Elet-
sorsuk is sok tekintetben parhuzamos. A nagysziilei révén erdélyi szarmazasi Ludédnyi
Andrés 1944 G6szén hagyta el sziileivel Magyarorszagot, Ausztriabdl telepiilt at az Ame-
rikai Egyesiilt Allamokba. Cseh Tibor — miutan kétszer is megszokik a szovjet fogsag-
bél — 1945 augusztusdban egy kézdivasarhelyi népgytilésen, amelyet a demokratikus-
nak hirdetett Groza-kormany tdmogatasdra hivtak Ossze, a parizsi békekonferenciat



megelézéen egyediil azt latta tdvozitének, hogy Erdély a tovabbiakban maradjon
fuggetlen. Minek kovetkeztében mésodszor is el kellett hagynia sziil6hazéjat. Aztdn —
miutan ,,odaat” par év mulva megtudta, hogy az Allamvédelmi Hatésag korézi — Ma-
gyarorszagot is. Ausztridbél indult 1948-ban Brazilidba cserkészcsapatokat szervezni.

Ludanyi Andras és Cseh Tibor amerikai munkassdga 1969-ben kapcsolédott dssze.
El6bb egy negyedévi folydirat, az Itt—Ott hasdbjain, aztdn nyar végi konferencidk alkal-
maval; par évig a pennsylvaniai Hereford tanydn, majd a Reménység tavanal; ahol mo-
dell értékiivé forrta ki magéat a folyéirat szellemi holdudvarabdl kin6tt, nemzedékeket
osszefogd, az amerikai létet az otthonival/itthonvaléval 6sszekotd Magyar Barati K6zos-
ség. Ezzel az 1974-ben hivatalosan bejegyzett egyestiilettel — tekintett vissza az egyiitt
megtett Gitra Ludanyi — jogi keretet kapott az 6nképzés, a konyvkiadas, a kulturalis kor-
utaztatds, a nyari egyetemek és mindazok a munkak, amelyek a szétszortsdgban bizto-
sithattdk a magyarsag fennmaradasat. A hatvanas évek derekdn még egyetemi hallgaté
Eltets Lajos, Ludanyi Andras és Csomay Gyorgy kezdeményezése akkor valt szélesebb
karolastva, amikor a cserkészmozgalom tapasztalatait kamatoztaté Cseh Tibor is csat-
lakozott hozzajuk.

A Magyar Baréti Kozosség abbdl a felismerésbdl jott létre — killon-kiillon is megfo-
galmaztak ezt a mozgalom elinditéi —, hogy az ,emigréns és kivandorolt” magyarsag
»az enyészet és a felszivodds martaléka” lesz az amerikai olvaszt6tégelyben, ha folyta-
tédik a széthtzas a kiilonb6z6 nemzedékek és csoportok kozott. Cseh Tibor, miutan
csaladjaval atkoltozott az Egyesiilt Allamokba, hamar megtalalta az utat az It+—-Otthoz,
és kozosen hirdették meg a tizenotmillié magyar integraciéjanak az eszméjét. Az Illyés
Gyula-i értelemben vett szellemi haza érdekében/védelmében. Ennek koszonhetGen
vélt a Magyar Barati Kozosség egyre inkdbb a legnagyobb és legjelentésebb amerikai ma-
gyar értelmiségi szervezetévé — miként Borbandi Gyula irja (Emigrdcié és Magyarorszag.
Nyugati magyarok a valtozdsok éveiben 1985-1995. Eurépai Protestans Magyar Szabad-
egyetem, 1996. 285-290.) —, a nyugati magyarséag szellemi hdzavd, lelki templomadva.

Hogy miként zajlott le ez a folyamat? Az évekig folytatott bels dialégus nyoman
tisztult le az a metafizikai igény, amelyik qj létfilozofiat, sajatos gondolkoddasmédot
eredményezhetett. Alapéllasuknak ekképp adott hangot Cseh Tibor: ,Mi itt vagyunk —
az otthoniak ott. [...] Ezzel a gondolkodasméddal kiirtottuk 6nmagunkbdl az emigrdans
ken belil dgyis beolvadunk. Mi elhajitottuk az emigrans lelkiség koloncat, szembenéz-
tiink a kettds hiiség problémadjdval, és vallaltuk azt. Ezért vagyunk dertisek: megtalal-
tuk létezésiink értelmét, nem vagyunk gyokértelenek.”

Nem csoda, hogy vannak, akik akar tobbnapos autdutat is vallalnak, csak hogy ide-
jében a konferencia szinhelyére érkezhessenek. Mert idejekoran beléjik ivédott a fel-
ismerés: igaz ugyan, hogy Amerika a lehetdségek orszaga, s minden lehetsz, ha akarsz,
ha szerencséd van, és a pénzt is megkeresed hozza, de ne szamits segitségre senkitdl,
legkevésbé a korménytdl. ,Magyarnak is megmaradhatsz. Csak rajtad mulik. Es ked-
vedre beolvadhatsz, ha gy tetszik” — gondolkoztatta meg kortarsait Cseh Tibor. Majd
ekként biztatta tobblet-er6feszitésre Gket: ,,A kisvarosban, ahol évtizedek 6ta éliink, raj-
tunk kiviil egy szdl magyar sincs. Kozosségi életiink a kornyezd varosokhoz kot. Olyan,
mintha Kolozsvaron élnénk, Désre jarnank templomba, Torockéra vinnénk a gyereke-
ket magyar iskoldba, s Marosvéséarhelyre mennénk Magyar Hézba tinnepélyre.”

3. Cseh Tibor gyakorta elmélkedéseknek, nem ritkdn toprengéseknek nevezi a maga
miifajat. ,,Az drokkévaldsdg felé cimi elmélkedésemben - irja példaul a Magyarsdgtu-
dati kiskdtéban — a Magyar Barati Kozosségbe tomoriilt maroknyi kiulfoldi magyarsag
filozéfiai értékrendszerét elemeztem. Ennek az értékrendszernek metafizikai alapjait
a megmaradas igényében jeloltem meg, mely minden él6lényre jellemzd természeti tor-
vény. Nevezik fajfenntartasi 6sztonnek is. (Ez utébbi fogalmat Darwin vezette be a tudo-
manyos sz6hasznalatba.)” Hogy a létfilozéfiai mondandé miért éppen ebbe a forméba
kivankozott, erre a Magyarsdgtudati kiskatéban talalunk magyarazatot. Ennek alcimé-
bél viszont az dertl ki, hogy a szerkeszt a konyvterjedelmi Peneddi téprengésekbdl
azért vett at részleteket, hogy minél teljesebb lehessen a Magyar Barati K6zosség torté-
netérdl szol6 fejezet, az Igénk a nyelviink. Cseh Tibornak a Peneddi téprengésekhez
fiz6tt magyarazataban olvashat6 e szivszorité vallomas:
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,1974 és 1979 kozott 6t hosszi éven 4t Brazilidban éltem, a kies Parayba foly6 vol-
gyében, Rezendén, egy amerikai cég kémiai gyartelepének miiszaki igazgatdjaként.
Csalddom az Egyesiilt Allamokban maradt. Rezendének nem volt magyar lakossaga,
nem volt, kivel magyarul beszéljek. Abszolut emigraciénak neveztem el életemnek ezt
a korszakat. Fest6i hegyek vették koriil Rezendét, melynek fekvése emlékeztetett szii-
kebb hazdamra, Haromszékre. Csak a Parayba nevét kellett Feketetiggyel behelyettesite-
nem. A Serra do Mar voltak a Délkeleti-Karpatok s a Mantiqueira erdds bércei a
Bodoki-havasok. Zéagont Peneddénak hivtdk. Brazilia egyetlen finn telepiilése volt
Pened6, hat kilométerre Rezendétél, a Mantiqueira aljaban, a frissen csobogé hegyi
patak mentén kanyargott fel a hegyek kozé. Egy finn baratomnak volt egy vadaszkuny-
hoéja, messze fonn a falu felett. Ott tltottem szamos hétvéget, abszoltt emberi egyediil-
létben, de igen j6 tarsasdgban, fak, madarak, éllatok és kovek kozott. Termékeny kor-
szaka volt életemnek. Szadmos jegyzetet készitettem, és sokat gondolkoztam a magyar
tulélés problémairél. Gondolkodas és jegyezgetés kozben gyakran hangosan beszéltem
magyarul a fakhoz. Nem bolondultam meg: gyakoroltam az anyanyelvemet, mert a fa-
kon kiviil nem volt mas, kikkel magyarul beszéljek...”

Nem nehéz felismerni: olyan nyelvi miveltséggel és ir6i leleménnyel rogziti élmé-
nyeit, amelyik irodalmi és gondolkodéi példaképeinek sajatja. Az egyéniségét és sze-
repvallaldsait bemutato fejezet utdn a kotetben mindjart Zrinyi, Szabé DezsG, Németh
Laszl6, Gombos Gyula, Teleki Pal, Tamasi Aron, Illyés Gyula, Wass Albert koszon
vissza rank. Es persze mindenekel6tt Ady, akit a magyarsag legnagyobb profétajanak
tart (,a mi szdmunkra a magyar profétdak Isten kiildéttei a magyarsdg szamdra, miként
az 6szovetségi profétdk a zsidé nép szamara”). A szétszortsdgban tudatosodik benne
igazan az Ady altal 1914-ben siirgetett magyar Templom felépitésének szimbolikdja.
Mélységes meggy6zddése, hogy az csak akkor fog felépiilni, ha olyan profétak rakjak a
falait, mint David Ferenc, Ady, Szab6 Dezs6, Moéricz Zsigmond, Juhédsz Gyula, Németh
Lészl6, Tamési Aron.

,Mindeniitt veliink van a szellemi haza” — irja egyik latomaséaban. , Veliink van a
papir folé hajlé Csokonai, az apjéval perlekedd Bolyai, Ady latomasai, kdromkodésai,
de dlma is a Templomrél, Pdzmany dormogése, D6zsa megvalto tizkoronaja, a molnér-
ledny otfokt éneke az almélkodd ptispoknek, a hajda virtusos tanca Esztergom éarka-
ban, Szenczi Molnar haldoklé zsoltara Marosszentimre tornya alatt, amikor mar csak
a tizenegyedik énekli a Tizenkettediknek, az elveszett mitolégia sejtelmes nyomai be-
stippedt kopjafakban és székelykapuk életfaiban, David Ferenc tépelédése a dévai bor-
tonben, Vajda Janos szomort nézése, a hegyrdl lefelé lépegets Abel faradt igyekezete,
a déli harangsz6 Hunyadit idéz§ kongédsa s Barték halhatatlan lelke az éjszaka
tiicsokmuzsikédjaban... S mikor vonatfiitty6t hallunk Pennsylvanidban, a mi vonatunk-
ban, a herefordi farmerek kozott, egy lathatatlan kicsiny asszonyka is il: méhében
viszi a magyar jovendé6t Szekszard felé... Ez a tudattartalom a mi hozzéjarulasunk a vi-
gyar sz6 nélkiil elmosna ezt az 6rokséget az id6 tengere. [...] Azt is tudjuk, hogy a sirt,
ahol a nemzet elstillyed, nem vennék koriil a népek, és az ember milliéinak szemében
nem ilne gyaszkonny.”

4. ,Minden tizb6l hamu lesz — irja Cseh Tibor —, de a tdbortiz benniink szunnyad,
amig élunk. A jé tabortdz felejthetetlen, kozmikus élmény. Megdll az id6 — a kiilvilag
elsiillyed korilottiink. A fény korén tal: sotétség, suhogo fak, ztirzavaros hétkoznap...
A fényen innen a tiiz, a lang, a fa, az ember lelkébdl sziilet§ néta, ballada, mese, tanc,
tréfa, versek, szilaj csatakiéltasok; az é16k és Gsok hangja, a mai fiatal viddmsaga és év-
ezredes bolcsesség, alom és valésdg misztériuma... [...] Ultesd egymas mellé Petéfit és
a Sao Paulo-i névtelen magyart, Rakdczit és a sydneyi kiscserkészt [...], és a taborttiz
fényénél meg fogjak ismerni egymast...”

E kozmikus tdbortliz fényénél a szavak és tettek azonossdganak embereként ismer-
jik meg Cseh Tibort. Széval? Nem! Tettel! — a harmadik évezred kiiszobén ezt a sokat-
mondé cimet adta annak a fejtegetésének, amelyben Magyar Barati K6zosség el6tti te-
enddket vazolta. A legsiirgGsebbnek a magyarsdgvédelmi kommunikdacios viléghdlézat
megteremtését tartotta, a csak angolul beszélé méasfélmillié6 magyar megszélitdsat a ma-
gyarsdgvédelem érdekében. A masik cél, amit soha és sehol nem szabad szem el6l



téveszteni: nyelviink tisztasdgdnak a megérzése. Hogy ne kovetkezzék be a Karpat-me-
dencében a gondolkodasbeli és nyelvi amerikanizal6das.

Ludanyi Andrds a Reménység tavdnal jelentette be a mult évi konferencian, hogy
hozzalat Cseh Tibor szellemi hagyatékdnak a feltardsahoz, kozkinccsé tételéhez.
Nyomban felhivést tett kozzé a konyv elGjegyzésére. Alighogy megkapta a nyomdébol
az elsé otven példanyt, atja — egy kis baréti csoport élén — Alsécsernatonba vezetett.
Hiven kévetve a szot a tettel osszekapcsolé — Operenciés tengeren inneni és tali — jel-
lemek példajat.

Cseke Péter
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